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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১৪৩৮ [আজািতক নাারঃ ১৪৩০]

১৫/ িযিকর-আযকার সে (كتاب الأذكار)
পিরেদঃ ২৪৪: িযিকর তথা আাহেক রণ করার ফযীলত ও তার িত উৎসাহ দান

هلَيع ِثالْحرِ والذِّك لفَض اب(244) ب

আরবী

،لَةلَي ه عليه وسلم، ذَاتال صل النَّب افْتَقَدْت :ا، قَالَتنهع هال ضشَةَ رائع نعو

«نتا لاا لٰها دِكَ، لامبِحانَكَ وحبس» :قُولاجِدٌ ‐ يس وا ‐ عاكر وذَا هفَا ،تسسفَتَح

وهتَانِ، ووبنْصا ممهجِدِ وسالم ف وهو ،هيقَدَم طْنب َلع دِيي تقَعفَو :ةايرِو فو

يقُول: «اَللهم إنّ اعوذُ بِرِضاكَ من سخَطكَ، وبِمعافَاتكَ من عقُوبتكَ، واعوذُ بِكَ منْكَ،

لا احص ثَنَاء علَيكَ انْت كما اثْنَيت علَ نَفْسكَ». رواه مسلم

বাংলা

২৩/১৪৩৮। আেয়শা রািদয়াা আনহা হেত বিণত, িতিন বেলন, একদা রাে নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-ক (িবছানায়) িনেখাঁজ পলাম। কােজই আিম হাতড়ােত হাতড়ােত তােক কু বা িসজদার অবায়

পলাম। িতিন তােত পড়িছেলন, ’সুবহানাকা অিবহামিদকা লা ইলা-হা ইা আ্।’ অন এক বণনায় আেছ, িতিন

তাঁর নামােযর ােন (িসজদায়) িছেলন। তাঁর দু’িট পােয়র চেটায় আমার হাত পড়ল। তাঁর পােয়র পাতা দুেটা

খাড়া িছল এবং িতিন এই দা’আ পড়িছেলন, ’আা-া ইী আঊযু িবিরা-কা িমন সাখািক, অিবমুআফা-িতকা

িমন উূবািতক, অ আঊযু িবকা িমকা লা উী সানা-আন ’আলাইকা আা কামা আসনাইতা আলা নাফিস।’

অথাৎ হ আাহ! িনয় আিম তামার সির অসীলায় তামার াধ থেক, তামার মাশীলতার অসীলায়

তামার শাি থেক এবং তামার সার অসীলায় তামার আযাব থেক আয় াথনা করিছ। আিম তামার উপর

তামার শংসা েন শষ করেত পাির না, যমন তুিম িনেজর শংসা িনেজ কেরছ। (মুসিলম) [1]

English
(244) Chapter: The Excellence of the Remembrance of Allah

'Aishah (May Allah be pleased with her) reported:
One night I missed the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) from his bed. I searched for
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him. When I found him he was in bowing or prostrating posture and was
reciting: Subhanaka wa bi hamdika. La ilaha illa Anta (You are free from
imperfection and I begin praising You. There is no true god except You)."

Another narration is: My hand fell over his feet while he was in prostration
with his feet erect. He was supplicating: "Allahumma inni a'udhu biridaka
min sakhatika, wa bi-mu'afatika min 'uqubatika, wa a'udhu bika minka, la
uhsi thana'an 'alaika, Anta kama athnaita 'ala Nafsika (O Allah! I seek
protection against Your Wrath in Your Pleasure. I seek protection in Your
Pardon against Your chastisement, I am not capable of enumerating praise
of You. You are as You have lauded Yourself)."

ফুটেনাট

[1] মুসিলম ৪৮৬, িতরিমযী ৩৪৯৩, নাসায়ী ১১০০, ১১৩০, ৫৫৩৪, আবূ দাউদ ৮৭৯, ইবনু মাজাহ ৩৮৪১,

আহমাদ ২৩৭৯১, মুওয়াা মািলক ৪৯৭

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=27128

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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